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Information to User

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. The uses of equipment generates and
radiates radio frequency energy, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.

The device can be used in portable exposure condition without
restriction.

INSTRUCTION FOR QUICK USE

| ON/OFF

1.When the watch is off, charge it or press and hold for 3
seconds. The bracelet vibrates to turn on:

2. Change to shutdown interface in start-up state, and have a
long press on shutdown interface for 3 seconds to power off.

| BAND OPERATION

1.Slide to light up screen or change display in start-up state;
2. No operation default five-second screen, users can connect
to the mobile APP to modify the screen time:

3.The factory default setting of the band (heart rate monitor
for 24 hours). Users can turn on or off in the general settings
of APP interface.

HOW TO INSTALL APP

Scan the following QR code or
downloads the "FitCloudPro" in
application markets to install
the paired APP. Demands on
Device: 10S 9.0 or above;
Android 5.0

or above.

Scan QR code for download
and installation "FitCloudPro”

CONNECT WITH DEVICE

Open the APP click "Device" "Add Device" "Select
Device", click the corresponding model, and follow the
prompts to connect (see the operation Demands on Device:
10S 9.0 or above; Android 5.0 or above.

Connecting device

"Searching” i)

Please put the device close to the phone Model:****

as much as possible MAC:78:02:b7

3F0294

***%(1D-0294)
MACT78:02:b73F0294 all
****(ID-0352)
MAC:78:02:b7:37:03:52 (1}

(SKETCH MAP)

Wireless connection:After successful pairing, APP will
automatically save watch Wireless address. When APP is
opened or operated in the background,it will automatically
search and connect the watch.

Data synchronization: Manually drop APP main page down to
synchronize data; the watch can save offline date of 7 days.
The date is more, the synchronization time will be longer. It
will take no more than 2 seconds to synchronize data. After
synchronization, "synchronization finish” will be popped up.
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PRECAUTIONS

Please prevent your watch from being shocked, or exposed
under high temperature or blazing sun for a long time.

Please don't disassemble, repair or change the device.

The device should adopt current 0.5A to charge, it is forbidden
to charge with over-voltage power supply.

It should be used within the temperature of 0 degrees - 45
degrees. It is forbidden to throw into fire, avoiding explosion.

Please charge after drying the band with soft cloth, otherwise,
it will corrode charging touch points, leading to charge fault.

Please keep away from chemical substance such as gasoline,
cleaning solvent, propanol, alcohol or insect repellent.

Please don't use the product in high voltage and high
magnetic environment. in case of sensitive dry skin or too-
tight wearing, you may be uncomfortable.

Please don't take a hot bath by wearing it.

Please dry sweat in your wrist timely for its possibility to lead
to skin itch or allergy by long-time touch with soap, sweat,
allergens or contaminated ingredients.in case of frequent use,
it is suggested to clean weekly.

Please wipe with a damp cloth, and remove oil or dust by mild
soap.

Do not open more push without special requirements.

COMMON PROBLEM

How to do when it cannot connect with Wireless? (low speed/
failed to connect or reconnect)

PLease confirm whether your device is 1059.0, Android 5.0 or
above.

It takes time differently for each connection caused by the
signal interference of wireless connection. If it fails to connect
for along time, please confirm that you use it in environment
without magnetic field or interference of multiple Wireless
device .

Turn on again after turning off the Wireless.

Turn off the background applications of mobile phones or
restart your mobile phones.

Please don't make your mobile phones connect with other
Wireless device or functions at the same time.

Please check whether the APP is operated normally in the
background. Otherwise, it may fail to connect.

INSTRUCCIONES PARA USO RAPIDO
ENCENDIDO/APAGADO

| ENCENDIDO/APAGADO

1. Cuando el reloj esta apagado, carguelo o presione y
mantenga presionado durante 3 segundos. La pulsera vibrara
para encenderse.

2. Cambie a la interfaz de apagado en estado de inicio y
mantenga presionado en la interfaz de apagado durante 3
segundos para apagarlo.

1 OPERACION DE LA BANDA

1.Deslice para iluminar la pantalla o cambiar la visualizacion
en estado de inicio.

2.Sin operacion, la pantalla se apaga automaticamente
después de cinco segundos. Los usuarios pueden modificar el
tiempo de pantalla conectandose a la aplicacion movil.

3.La configuracion predeterminada de fabrica de la banda es
el monitor de frecuencia cardiaca las 24 horas. Los usuarios
pueden activar o desactivar esta funcion en la configuracion
general de la interfaz de la aplicacion.

COMO INSTALAR LA APLICACION

Escanee el siguiente codigo
QR o descargue "FitCloudPro"
en las tiendas de

aplicaciones para instalar la
aplicacion emparejada.
Requisitos del dispositivo:
10S 9.0 o superior; Android
5.0 o superior.

Escanee el codigo QR para
descargar e instalar "FitCloudPro”

CONECTAR CON EL DISPOSITIVO
Abra la aplicacion, haga clic en "Dispositivo", "Agregar
dispositivo", "Seleccionar dispositivo”, haga clic en el modelo
correspondiente y siga las indicaciones para conectar (ver
Requisitos del dispositivo: I0S 9.0 o superior; Android 5.0 o
superior. ).

Conexion del dispositivo

"Blsqueda” (i ]
al Model:****
MAC:78:02:b7
3F02:94
*54%(1D-0294)
v b7:37.02:94 atll
“5+%(1D-0352)
MAC78:02:07:37:03:52 1l
(ESQUEMA)

Conexion Inalambrico: después de un emparejamiento
exitoso, la aplicacion guardara automaticamente la direccion
Inalambrico del reloj. Cuando la aplicacion esté abierta o
ejecutandose en segundo plano, buscara y se conectara
automaticamente al reloj. Sincronizacion de datos: arrastre
manualmente hacia abajo la pagina principal de la aplicacion
para sincronizar los datos; el reloj puede guardar datos sin
conexion durante 7 dias. Cuantos mas datos, mas tiempo
llevara la sincronizacién. La sincronizacion de datos no tardara
mas de 2 segundos. Después de la sincronizacion, se mostrara
"sincronizacion completada”.
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PRECAUCIONES

Evite que el reloj se golpee o se exponga a altas temperaturas
o al sol durante mucho tiempo.

No desmonte, repare ni cambie el dispositivo.

El dispositivo debe cargarse con una corriente de 0.5A; esta
prohibido cargarlo con una fuente de alimentacion de voltaje
elevado.

Debe utilizarse dentro de una temperatura de 0 a 45 grados.
Esta prohibido arrojarlo al fuego para evitar explosiones.

Por favor, cargue después de secar la correa con un pano
suave; de lo contrario, corroera los puntos de carga y
provocara fallas en la carga.

Manténgase alejado de sustancias quimicas como
gasolina,solventes de limpieza, propano, alcohol o repelente
de insectos.

No use el producto en entornos de voltaje y magnetismo
elevados.

En caso de piel seca sensible o uso demasiado apretado, es
posible que sienta molestias.

No se bafe con agua caliente mientras lo lleva puesto.
Seque el sudor en la mufieca a tiempo para evitar picazén o
alergias en la piel debido al contacto prolongado con jabén,
sudor, alérgenos o ingredientes contaminados.

En caso de uso frecuente, se recomienda limpiar
semanalmente.Limpie con un pafio himedo y elimine el aceite
o el polvo con un jabdn suave.

No abra mas presiones sin requisitos especiales.

PROBLEMAS COMUNES

Qué hacer si no se puede conectar con Inaldmbrico? (baja
velocidad/fallo al conectar reconectar)

Confirme si su dispositivo tiene iOS 9.0, Android 5.0 o
superior.

La conexion puede tardar diferente tiempo debido a la
interferencia de sefial de la conexion inalambrica Inalambrico.

Sino se conecta durante mucho tiempo, confirme que lo esta
utilizando en un entorno sin campo magnético o interferencia
de multiples dispositivos Inalambrico.

Apague y encienda nuevamente el Inalambrico.

Cierre las aplicaciones en segundo plano del teléfono moévil o
reinicie su teléfono mévil.

No conecte su teléfono movil con otros dispositivos o
funciones Inalambrico al mismo tiempo.

Verifique si la aplicacion se esta ejecutando normalmente en
segundo plano. De lo contrario, puede fallar la conexion.
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ANLEITUNG FBR DIE SCHNELLE NUTZUNG

| EIN/AUS

1.Wenn die Uhr ausgeschaltet ist, laden Sie sie auf oder
driicken Sie sie 3 Sekunden lang. Das Armband vibriert, um
es einzuschalten.

2.Wechseln Sie im Startzustand zur Abschalt-Oberflache und
halten Sie diese lange gedriickt 3 sekunden zum Ausschalten.

| BAND-BEDIENUNG

1.Wischen Sie im Startzustand, um den Bildschirm zu
aktivieren oder die Anzeige zu wechseln.

2.Bei Nichtbenutzung wird der Bildschirm standardmaBig
nach fiinf Sekunden ausgeschaltet. Benutzer kénnen Gber die
mobile APP die Bildschirmzeit &ndern.

3.Die werkseitige Standardeinstellung des Bands (24-
Stunden-Herzfrequenzmessgerat). Benutzer kénnen dies in
den allgemeinen Einstellungen der APP-Schnittstelle ein-
oder ausschalten

WIE MAN DIE APP INSTALLIERT

Scannen Sie den folgenden QR-
Code oder laden Sie "FitCloudPro" in
den Anwendungsmarkten

herunter, um die gepaarte APP

zu installieren. Anforderungen

an das Gerat: 10S 9.0 oder

héher; Android 5.0 oder hoher.

Scannen Sie den QR-Code
zum Download und zur
Installation von "FitCloudPro”

VERBINDEN MIT DEM GERCT Uffnen
Sie die APP, klicken Sie auf "Gerat" "Gerat hinzufiigen" "Gerat
auswahlen”, klicken Sie auf das entsprechende Modell und
folgen Sie den Anweisungen zur Verbindung (siehe
Anforderungen an das Gerét: 10S 9.0 oder héher; Android 5.0
oder héher.).

Gerateverbindung

"Suchen” (i)
Bitte bringen Sie da: h wie Model:****
méglich ans Te MAC:78:02:b7
3F:02:94
*++%(1D-0294)
MAC7802:b73702.94 alll
*#+%(1D-0352)
MAC78:02737:03:52 1]
(SKIZZENPLAN)

Kabellos-Verbindung: Nach erfolgreicher Kopplung
speichert die APP automatisch die Kabellos-Adresse der Uhr.
Wenn die APP gedffnet oder im Hintergrund ausgefiihrt
wird, sucht und verbindet sie automatisch die Uhr.
Daten-synchronisation: Ziehen Sie manuell die Hauptseite
der APP nach unten, um Daten zu synchronisieren. Die Uhr
kann Offline-Daten von 7 Tagen speichern. Je mehr Daten,
desto langer dauert die Synchronisation. Die Synchronisation
dauert nicht langer als 2 Sekunden. Nach der Synchronisation
wird "Synchronisation abgeschlossen” angezeigt.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

Verhindern Sie, dass lhre Uhr erschiittert wird oder lange Zeit
direkter Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen
ausgesetzt ist.

Zerlegen, reparieren oder andern Sie das Gerat nicht.

Das Gerdt sollte mit einem Strom von 0,5A geladen werden;
das Laden mit einer Uberspannungsstromquelle ist verboten.

Es sollte bei einer Temperatur von 0 bis 45 Grad verwendet
werden. Es ist verboten, es ins Feuer zu werfen, um
Explosionen zu vermeiden.

Bitte laden Sie das Armband nach dem Trocknen des Bands
mit einem weichen Tuch auf, da dies die Ladekontakte
korrodieren kann und zu Ladeausfallen fiihren kann.

Halten Sie sich von Chemikalien wie Benzin, Reinigungsl6sung,
Propan, Alkohol oder Insektenschutzmittel fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hoher
Spannung und hohem Magnetismus.

Bei empfindlicher, trockener Haut oder zu festem Tragen kann
es zu Unannehmlichkeiten kommen.

Baden Sie nicht mit heiBem Wasser, wenn Sie es tragen.

Trocknen Sie SchweiB an lhrem Handgelenk rechtzeitig, um
Juckreiz oder Allergien durch langen Kontakt mit Seife,
SchweiB, Allergenen oder kontaminierten Inhaltsstoffen zu
vermeiden.

Bei haufigem Gebrauch wird eine wochentliche Reinigung
empfohlen. Wischen Sie mit einem feuchten Tuch ab und
entfernen Sie Ol oder Staub mit milder Seife.

GEWUHNLICHE PROBLEME

Was tun, wenn keine Kabellose-Verbindung hergestellt
werden kann? (niedrige Geschwindigkeit/Verbindungs- oder
Neuverbindungsfehler)

Bestatigen Sie, ob Ihr Gerat iOS 9.0, Android 5.0 oder hoher ist

Die Verbindung kann aufgrund von Signalstérungen der
Kabellose-Funkverbindung unterschiedlich lange dauern.
Wenn die Verbindung lange fehlschlagt, bestétigen Sie, dass
Sie sie in einer Umgebung ohne Magnetfeld oder Interferenz
durch mehrere Kabellose-Geréte verwenden.

Schalten Sie das Kabellose nach dem Ausschalten wieder ein.

Schalten Sie die Hintergrundanwendungen des Mobiltelefons
aus oder starten Sie lhr Mobiltelefon neu.

Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon nicht gleichzeitig mit anderen
Kabellose-Geraten oder-Funktionen.

Uberpriifen Sie, ob die APP im Hintergrund normal
funktioniert. Andernfalls kann die Verbindung fehlschlagen.

INSTRUCTIONS POUR UNE UTILISATION RAPIDE

| MARCHE/ARRET

1.Lorsque la montre est éteinte, chargez-la ou appuyez et
maintenez enfoncé pendant 3 secondes. Le bracelet vibre
pour s'allumer :

2.Passez a 'interface d'arrét a |'état de démarrage, et

maintenez une longue pression sur l'interface d'arrét pendant.

3 secondes pour éteindre.
| FONCTIONNEMENT DU BRACELET

1.Faites glisser pour allumer I'écran ou changer I'affichage a
I'état de démarrage ;

2.Aucune opération par défaut cing secondes d'écran, les
utilisateurs peuvent se connecter a |'application mobile pour
modifier le temps d'écran :

3.Parametre par défaut d'usine du bracelet (moniteur de
fréquence cardiaque pendant 24 heures). Les utilisateurs
peuvent activer ou désactiver cette fonction dans les
paramétres généraux de I'interface de I'application.

COMMENT INSTALLER L'APPLICATION

Scannez le code QR suivant ou
téléchargez "FitCloudPro” sur les
marchés d'applications pour
installer I'application associée.
Exigences pour 'appareil : 10S
9.0 ou supérieur ; Android 5.0
ou supérieur.

Scannez le code QR pour
télécharger et installer

"FitCloudPro"
CONNEXION AVEC L'APPAREIL

Ouvrez I'application, cliquez sur "Appareil
appareil” "Sélectionner un appareil”, cliquez sur le modele
correspondant et suivez les invites pour vous connecter (voir
les exigences de I'appareil : 10S 9.0 ou supérieur ; Android 5.0
ou supérieur. ).

Connexion de I'appareil

"Recherche” i)
Veullez rapprocher Model:**+*
e e pehe MACg027
3F:02:94
#x5%(1D-0294)
MAC:78:02:07:3F:02:94 -I|||
**x¥(ID-0352)
MAC:78:02:b7:3F.03:52 il

(CARTE DE CROQUIS)

Connexion Sans fil : Aprés le couplage réussi, I'application
enregistrera automatiquement I'adresse Sans fil de la montre.
Lorsque I'application est ouverte ou fonctionne en arriére-
plan, elle recherchera et se connectera automatiquement a la
montre. Synchronisation des données : Faites glisser
manuellement la page principale de I'application vers le bas
pour synchroniser les données ; la montre peut enregistrer les
données hors ligne pendant 7 jours. Plus il y a de données,
plus la synchronisation prendra de temps. Cela ne prendra pas
plus de 2 secondes pour synchroniser les données. Apreés la
synchronisation, "synchronisation terminée" s'affichera.
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PRECAUTIONS

Veuillez éviter que votre montre ne soit secouée, ou exposée a
des températures élevées ou au soleil briilant pendant une
longue période.

Veuillez ne pas démonter, réparer ou changer I'appareil.

L'appareil doit adopter un courant de 0,5A pour la charge, il
est interdit de charger avec une alimentation surtension.

Il doit étre utilisé dans une plage de température de 0 degré a
45 degrés. |l est interdit de le jeter dans le feu, évitant
I'explosion.

Veuillez charger aprés avoir séché le bracelet avec un chiffon
doux, sinon, il corrodera les points de contact de charge,
entrainant une défaillance de la charge.

Veuillez vous éloigner des substances chimiques telles que
I'essence, le solvant de nettoyage, le propanol, I'alcool ou
I'insectifuge.

Veuillez ne pas utiliser le produit dans un environnement a
haute tension et a fort champ magnétique.

En cas de peau séche sensible ou de port trop serré, vous
pourriez étre mal a l'aise. Veuillez ne pas prendre de bain
chaud en le portant.

Veuillez essuyer la sueur sur votre poignet a temps, car elle
pourrait provoquer des démangeaisons ou des allergies

cutanées en raison du contact prolongé avec du savon, de la
transpiration, des allergénes ou des ingrédients contaminés.

En cas d'utilisation fréquente, il est recommandé de nettoyer
chaque semaine. Veuillez essuyer avec un chiffon humide et
éliminer I'huile ou la poussiere avec un savon doux.

Ne pas ouvrir plus d'applications sans exigences spéciales.

PROBLEMES COURANTS

Que faire lorsqu'il ne peut pas se connecter en Sans fil ?
(vitesse lente/échec de la connexion ou de la reconnexion)

Veuillez confirmer si votre appareil est 10S 9.0, Android 5.0 ou
supérieur.

Le temps de connexion varie en fonction de chaque connexion
en raison de l'interférence du signal de la connexion sans fil
Sans fil. S'il échoue a se connecter pendant une longue
période, veuillez confirmer que vous I'utilisez dans un
environnement sans champ magnétique ou interférence de
plusieurs appareils Sans fil.

Allumez a nouveau aprés avoir éteint le Sans fil.

Eteignez les applications en arriére-plan des téléphones
portables ou redémarrez vos téléphones portables.

Veuillez ne pas faire connecter vos téléphones portables a
d'autres appareils Sans fil ou fonctions en méme temps.

Veuillez vérifier si I'application fonctionne normalement en
arriére-plan. Sinon, la connexion pourrait échouer.
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ISTRUZIONI PER L'UTILIZZO RAPIDO DI
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

| ACCESO/SPENTO

1. Quando l'orologio € spento, caricalo o tieni premuto per
3 secondi. Il braccialetto vibrera per accendersi.

2. Passa all'interfaccia di spegnimento nello stato di awvio e
premi a lungo sull'interfaccia di spegnimento per 3 pochi
secondi per spegnerlo.

| FUNZIONAMENTO DELLA BANDA

1. Scorrere per schiarire lo schermo o modificare la
visualizzazione nello stato iniziale.

2. Senza alcuna operazione, lo schermo si spegne
automaticamente dopo cinque secondi. Gli utenti possono
modificare il tempo di utilizzo collegandosi all'app mobile.
3. L'impostazione predefinita di fabbrica del braccialetto & il
cardiofrequenzimetro 24 ore su 24. Gli utenti possono
abilitare o disabilitare questa funzione nelle impostazioni
generali dell'interfaccia dell'app.

COME INSTALLARE L'APP

Scansiona il seguente codice
QR o scarica "FitCloudPro" negli
app store per installare I'app
abbinata. Requisiti del
dispositivo: 10S 9.0 o versione
successiva; Android 5.0 o
versione successiva.

Scansiona il codice QR per
scaricare e installare
"FitCloudPro”

CONNETTITI CON IL DISPOSITIVO

Apri I'app, fai clic su "Dispositivo", "Aggiungi dispositivo”,
"Seleziona dispositivo®, fai clic sul modello corrispondente e
segui le istruzioni per connetterti (vedi Requisiti del
dispositivo: I0S 9.0 o superiore; Android 5.0 o superiore).

Connessione del dispositivo

Ricerca
Si prega di awicinare ssibile Model:****
dispositivo al t MAC:78:02:b7
3F:02:94

#*44(1D-0294)

(SCHIZZO)

Connessione Senza fili: dopo aver effettuato correttamente
I'associazione, I'app salvera automaticamente I'indirizzo Senza
fili dell'orologio. Quando I'app € aperta o in background,
cerchera e colleghera automaticamente I'orologio.
Sincronizzazione dati: scorri manualmente verso il basso sulla
pagina principale dell'app per sincronizzare i dati. L'orologio
pud memorizzare dati offline per 7 giorni. Pili dati ci sono, piu
tempo richiedera la sincronizzazione. Non saranno necessari
pit di 2 secondi per sincronizzare i dati. Dopo la
sincronizzazione verra visualizzato il messaggio
"Sincronizzazione completata”.

-

PRECAUZIONI
Evitare che |'orologio venga colpito o esposto a temperature

elevate o alla luce solare per lungo tempo.

Non smontare, riparare o modificare il dispositivo.

Il dispositivo deve essere caricato con una corrente di 0,5A; E
vietato caricarlo con un alimentatore ad alta tensione.

Deve essere utilizzato a una temperatura compresa tra 0 e 45
gradi. E vietato gettarlo nel fuoco per evitare esplosioni.

Caricare dopo aver asciugato il cinturino con un panno
morbido; Altrimenti, corrodera i punti di ricarica e causera un
errore di ricarica.

Stare lontano da sostanze chimiche come benzina, solventi
per la pulizia, propano, alcool o repellenti per insetti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti ad alta tensione e
magnetismo.

In caso di pelle secca e sensibile o di utilizzo troppo stretto,
potresti avvertire disagio. -

Non fare il bagno con acqua calda mentre lo si indossa.

Asciugare in tempo il sudore sul polso per evitare prurito
cutaneo o allergie dovute al contatto prolungato con sapone,
sudore, allergeni o ingredienti contaminati.

In caso di utilizzo frequente si consiglia la pulizia settimanale.
Pulisci con un panno umido e rimuovi eventuali tracce di olio o
polvere con sapone neutro.

Non aprire piu pressione senza requisiti speciali.

PROBLEMI COMUNI

Cosa fare se non riesci a connetterti con Senza fili? (bassa
velocita/errore di connessione, riconnessione)

Conferma se il tuo dispositivo ha iOS 9.0, Android 5.0 o
versioni successive.

La connessione potrebbe richiedere tempi diversi a causa
dell'interferenza del segnale proveniente dalla connessione
wireless Senza fili. Se non si connette per molto
tempo,conferma che lo stai utilizzando in un ambiente senza
campi magnetici o interferenze da piu dispositivi Senza fili.

Disattiva e riattiva il Senza fili.

Chiudi le applicazioni in background del telefono cellulare o
riawvia il telefono cellulare.

Non collegare il telefono cellulare contemporaneamente ad
altri dispositivi o funzioni Senza fili.

Controlla se I'app funziona normalmente in background. In
caso contrario, la connessione potrebbe non riuscire.
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Instrukcja szybkiego uzycia

I we/wye

1. Gdy zegarek jest wytaczony, nataduj go lub nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy. Bransoleta wibruje, aby go
wlaczyc.

2. Przejdz do interfejsu wytaczania w stanie uruchamiania, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
wytaczy¢ zegarek.

| Dziatanie zegarka

1.Przesun, aby wiaczy¢ ekran lub zmieni¢ wyswietlacz w
stanie uruchamiania;

2. Brak operacji spowoduje wytaczenie ekranu po pieciu
sekundach domyslnie, uzytkownicy moga potaczyc sie z
aplikacjg mobilna, aby zmieni¢ czas wyswietlania ekranu;

3. DomysIne ustawienie bransoletki (monitor pracy serca
przez 24 godziny). Uzytkownicy moga wiaczyc¢ lub wytaczy¢ to
ustawienie w ogdlnych ustawieniach interfejsu aplikacji.

JAK ZAINSTALOWAC APLIKACJé

Zeskanuj ponizszy kod QR lub
pobierz aplikacje "FitCloudPro" z
rynkoéw aplikacji, aby
zainstalowac sparowang
aplikacje. Wymagania
dotyczace urzadzenia: iOS 9.0
lub wyzszy; Android 5.0 lub
wyzszy.

Zeskanuj kod QR, aby
pobrac i zainstalowac
"FitCloudPro"

POI-¢ CZ Z URZE DZENIEM

Otworz aplikacje, kliknij "Urzadzenie", "Dodaj urzadzenie®,
"Wybierz urzadzenie”, kliknij odpowiedni model i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby potaczy¢ (zobacz wymagania
dotyczace urzadzenia: iOS 9.0 lub wyzszy; Android 5.0 lub
wyzszy).

taczenie urzadzenia

"Wyszukiwanie” LiJ
Prosze jak najblizej umiesci¢ urzadzenie Model:****
przy telefonie. MAC:78:0267
370294
****(1D-0294)
MAC78:02:b7:37.02:94 all
****%(1D-0352)
MAC:78:02:b7:37:03:52 (1)

(MAPA SZKICUNKOWA)

Pofaczenie bezprzewodowe: Po udanym sparowaniu
aplikacja automatycznie zapisuje adres bezprzewodowy
zegarka. Gdy aplikacja jest otwarta lub dziata w tle,
automatycznie wyszuka i potaczy sie z zegarkiem.
Synchronizacja danych: Recznie zaktualizuj strone gtéwna
aplikadji, aby zsynchronizowa¢ dane; zegarek moze
przechowac dane offline przez 7 dni. Im wiecej danych, tym
dhuzszy czas synchronizadji. Synchronizacja danych zajmie nie
wiecej niz 2 sekundy. Po synchronizacji pojawi sie komunikat
"Synchronizacja zakonczona".
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$ RODKI OSTROZ NOs CI

Prosze unika¢ narazania zegarka na wstrzasy, wysoka
temperature lub dtugotrwate wystawienie na silne storice.

Prosze nie rozmontowywac, naprawia¢ ani zmieniac
urzadzenia.

Urzadzenie powinno byc¢ tadowane pradem o natezeniu 0,5A,
zabronione jest tadowanie zasilaczem o nadmiernym napieciu.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane w temperaturze od 0°C do
45°C. Zabronione jest wrzucanie do ognia, aby unikna¢
wybuchu.

Prosze wysuszy¢ bransoletke miekka szmatka przed
tadowaniem, w przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
korozji punktow tadowania, co spowoduje awarie tadowania.

Prosze trzymac z dala od substancji chemicznych, takich jak
benzyna, rozpuszczalniki, propanol, alkohol czy repelenty.

Prosze nie uzywac produktu w srodowisku o wysokim napieciu
i silnym polu magnetycznym. W przypadku wrazliwej, suchej
skory lub zbyt ciasnego noszenia moze to powodowac
dyskomfort.

Prosze nie bra¢ goracej kapieli z zegarkiem na reku.

Prosze na czas wysuszy¢ pot z nadgarstka, poniewaz
diugotrwaly kontakt z mydtem, potem, alergenami lub
zanieczyszczonymi substancjami moze wywotac swedzenie
skory lub alergie. W przypadku czestego uzytkowania zaleca
sie czyszczenie zegarka co tydzien.

Prosze wycierac wilgotna sSciereczka, a olej i kurz usuwac za
pomoca tagodnego mydia.

Nie otwieraj wiecej przyciskow, jesli nie jest to konieczne.

PROBLEMY Z Uz YTKOWANIEM

Co zrobi¢, gdy nie mozna potaczyc sie z urzadzeniem
bezprzewodowo? (niska predkos¢/nieudane potaczenie lub
ponowne potaczenie)

Prosze upewnic sig, ze urzadzenie ma system iOS 9.0 lub
Android 5.0 lub nowszy.

Czas potaczenia moze sie rozni¢ w zaleznosci od zaktocen
sygnatu potaczenia bezprzewodowego. Jesli potaczenie nie
powiedzie sie przez diugi czas, prosze upewnic sie, ze
korzystasz z urzadzenia w Srodowisku wolnym od pola
magnetycznego lub zaktocen wielu urzadzen
bezprzewodowych.

Prosze wytaczy¢ i wiaczy¢ ponownie urzadzenie
bezprzewodowe.

Prosze zamknac aplikacje dziatajace w tle na telefonie lub
zrestartowac telefon.

Prosze nie taczy¢ telefonu z innymi urzadzeniami
bezprzewodowymi lub funkcjami jednoczesnie.

Prosze sprawdzi¢, czy aplikacja dziata prawidtowo w tle. W
przeciwnym razie pofaczenie moze sie nie udac.
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NAVOD K RYCHLI MU POUSITD

| zapNUTO/VYPNUTO

1.Kdyz jsou hodinky vypnuté, nabijte je nebo stisknéte a
drzte po dobu 3 sekund. Naramek vibruje a zapne se.

2. Zménte na rozhrani pro vypnuti ve stavu spusténi a
dlouhym stisknutim na rozhrani pro vypnuti po dobu 3
sekund vypnéte napajeni.

| OPERACE NARAMKU

1.Posuiite pro rozsviceni obrazovky nebo zménu zobrazeni ve
stavu spusténi;

2.Bez operace se obrazovka automaticky vypne po péti
sekundach, uzivatelé mohou pfipojit mobilni aplikaci a
upravit ¢as zobrazeni;

3.Vychozi nastaveni naramku z tovarny (sledovani srde¢niho
tepu 24 hodin denné). Uzivatelé mohou tuto funkci zapnout
nebo vypnout v obecnych nastavenich aplikace.

JAK NAINSTALOVAT APLIKACI

Naskenujte nasledujici QR
kod nebo stahnéte aplikaci
"FitCloudPro" v aplikacnich
obchodech pro instalaci

sparované aplikace.
Pozadavky na zafizeni: iOS

Naskenujte QR kod pro
stazeni a instalaci
"FitCloudPro"

PSIPOJEND K ZAS DZEND

Otevrete aplikaci, kliknéte na ,Zafizeni", , Pfidat zafizeni”,

. Vybrat zafizeni", kliknéte na odpovidajici model a postupujte
podle pokyni pro pfipojeni (viz pozadavky na zafizeni: 10S
9.0 nebo novéjsi; Android 5.0 nebo novéjsi).

Pfipojovani zafizeni

"Hledani L]
Prosim, co nejvice priblizte Model:****
telefonu MAC78.02:67
3F0294
****(1D-0294)
MAC:78:02:b7:3F:02:94 alll
****(1D-0352)
MAC:78:02:b7:3F:03:52 il

(Nacrt mapy)

Bezdratové pripojeni: Po Gspésném sparovani aplikace
automaticky ulozi bezdratovou adresu hodinek. Kdyz je
aplikace oteviena nebo bézi na pozadi, automaticky hleda a
pfipojuje hodinky.

Synchronizace dat: Manualné stahnéte hlavni stranku aplikace
doll pro synchronizaci dat; hodinky mohou uloZit offline data
za 7 dni. Cim vice dat, tim delsi bude doba synchronizace.
Synchronizace dat bude trvat maximalné 2 sekundy. Po
synchronizaci se zobrazi zprava , Synchronizace dokoncena”.
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OPATRNOSTI

Chrarite své hodinky pfed otfesy a nevystavujte je dlouhodobé
vysokym teplotam nebo pfimému slunec¢nimu zareni.

Nepokousejte se rozebirat, opravovat nebo ménit zafizeni.

Zafizeni by mélo byt nabijeno proudem 0,5 A, je zakazano
nabijet s napajecim zdrojem s prepétim.

Pouzivejte zafizeni v teplotnim rozsahu od 0 do 45 stupnt
Celsia. Je zakazano hazet ho do ohné, aby se pfedeslo vybuchu.

Po osuseni pasku mékkym hadfikem nabijte hodinky, jinak
dojde k korozi nabijecich kontakti, coz mize vést k poruse
nabijeni.

Chrarite pfed chemickymi latkami, jako jsou benzin, Cistici
rozpoustéd|a, propanol, alkohol nebo repelenty.

Nepouzivejte produkt v prostiedi s vysokym napétim a silnym
magnetickym polem. P¥i citlivé suché pokozce nebo pfilis
tésném noseni se mlzete citit nepohodIné.

Nepouzivejte hodinky pfi horké koupeli.

Po pouZiti osusujte pot na zapésti, protoze dlouhodoby
kontakt s mydlem, potem, alergeny nebo kontaminovanymi
latkami m0ze vést k podrazdéni nebo alergiim. Pfi ¢astém
pouzivani je doporuceno je istit kazdy tyden.

Otirejte je vihkym hadiikem a odstranujte olej nebo prach

Jjemnym mydlem.

Neposkozujte zafizeni bez zvlastnich pozadavki na tlakové
tlacitka.

dASTi PROBLI MY

Co délat, kdyz se nemuzete pFipojit k Wi-Fi? (nizka rychlost/
nelispésné pripojeni nebo znovu pfipojeni)

Potvrdte, zda vase zafizeni pouziva iOS 9.0, Android 5.0 nebo
novéjsi verzi.

Kazdé pripojeni trva rizné dlouho v zavislosti na ruseni signalu
bezdratového pfipojeni. Pokud se nepodafi pfipojit po dlouhou
dobu, ujistéte se, ze se nachazite v prostredi bez magnetického
pole nebo interferenci z vice bezdratovych zafizeni.

Vypnéte Wi-Fi a poté ji znovu zapnéte.
Zavrete aplikace bézici na pozadi nebo restartujte telefon.

Nepfipojujte svij telefon k jinym bezdratovym zafizenim nebo
funkcim soucasné.

Zkontrolujte, zda aplikace bézi normalné na pozadi. Jinak mize
dojit k selhani pfipojeni.




